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Mediterrania Fair - October
Mediterrania - Octobre

The Mediterrania Fair is a show market with traditional
roots based on new artistic creations inspired by the
characteristics of Catalan popular culture and the different
towns around the Mediterranean, with an international and
interdisciplinary character, which is buzzing with activity the
centre of Manresa for four days.

La Foire Mediterrania est un marché-spectacle aux racines
traditionnelles basé sur de nouvelles créations artistiques
inspirées des caractéristiques de la culture populaire
catalane et des différentes villes de la Méditerranée, au
caractere international et interdisciplinaire, qui bouillonne
d’activité pendant quatre jours au centre de Manresa.

Ecoviure - October
Ecoviure * Octobre

Ecoviure is a sustainability fair which aims to serve as a
meeting point for people and professionals who, from
different fields, work for the environmental, social and
economic sustainability of the planet.

Ecoviure, salon du développement durable, entend servir de
point de rencontre pour les personnes et les professionnels
qui, de différents domaines, ceuvrent pour la durabilité
environnementale, sociale et économique de la planete.

Saint Lucia Fair - December
Foire de Sainte Lucie - Décembre

The Saint Lucia Fair takes place at the bottom of la Seu and
in the Major Square on 13 December and the immediate
weekend, with the typical products of the Christmas
festivities and special activities, such as the grand ti6 charity
event and Christmas carols.

La Foire de Sainte Lucie s’installe au pied de la Seu et sur la
place Major le 13 décembre et le week-end immeédiat, avec
les produits typiques des festivités de Noél et des activités
spéciales, comme la grande collecte solidaire et les chants
de Noél.
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The Three Wise Men Procession - January
Défilé des Rois Mages - Janvier

The Three Wise Men arrive punctually in Manresa on 5
January with a procession in which more than 900 people
and twenty floats participate, including the Three Wise Men,
Prince Aswan and local companies.

Les rois d’Orient arrivent ponctuellement a Manresa le 5
janvier a I'issue d’un défilé auquel participent plus de 900
personnes et une vingtaine de chars, avec les trois Rois
mages, le prince Assouan et le reste des entités.

Festival of Lights - February
Féte des Lumiéres - Février

The Festival of Lights is a set of festivities around 21 February
to commemorate the date on which, in 1345, a mysterious
light penetrated the Carmel church and allowed the Sequia
to be built. They include the artistic intervention of the
Jardins de Llum, l'Aixada Fair or the Transéquia, a mass walk
that follows the Séquia from Balsareny to Manresa.

La Féte des Lumiéres est un ensemble d’actions festives
autour du 21 février pour commémorer la date a laquelle,

en 1345, une mystérieuse lumiére pénétra dans I'église du
Carme et permit la construction de la Séquia. Elle comprend
I'intervention artistique des Jardins de Lumiére, la Foire de
I'Aixada et la Transéquia, une promenade tres fréquentée qui
longe le canal d’irrigation de Balsareny a Manresa.

L’Aixada Fair - February
Foire de PAixada - Février

L’Aixada Fair is the great commemoration of Manresa’s
medieval past, held the weekend after 21 February. The
historic centre of Manresa takes a trip back to the 14th
century and is filled with craftsmen, masters of ancient
trades who demonstrate their arts and skills, jugglers,
dancers, gypsies and many other medieval-inspired elements
and spectacles.

La Foire de 'Aixada est la grande commémoration du passé
meédiéval de Manresa, qui a lieu le week-end suivant le 21
février. Le centre historique de Manresa fait un voyage au
XlIVe siecle et se remplit d’artisans, de maitres d’anciens
meétiers qui montrent leurs arts et leur savoir-faire, de
ménestrels, de danseurs, de gitans et de nombreux autres
éléments et spectacles d’inspiration médiévale.
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Gastronomic Events on the Ignatian Way - March
Journées Gastronomiques du Chemin Ignatien - Mars

A gastronomic event where local products, producers and the
cuisine of Bages and the surrounding areas of the Ignatian
Way are the main attractions and stars of the event. Dynamic
and participative days where visitors can discover, taste and
buy local agri-food products and enjoy a program of activities
that includes guided tastings and live showcooking.
Evénement gastronomique ot les produits du terroir, les
producteurs et la cuisine du Bages et des territoires du
chemin ignatien invités deviennent les principales attractions
et protagonistes. Pendant ces journées dynamiques et
participatives, les visiteurs pourront découvrir, déguster

et acheter des produits agroalimentaires représentatifs

et profiter d’'un programme d’activités comprenant des
dégustations guidées et des démonstrations culinaires
(showcookings) en direct.
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Good Friday Procession - March - April
Procession du Vendredi Saint - Mars - Avril

The Procession is Easter’s most renowned event in Manresa.
The Armats de Manresa and the floats of the Nazarene,

the Good Death, the Holy Sepulchre, the Virgin of Hope

of Macarena, and the Dance of Death take part in the
procession through the historic centre.

La Procession est I'’événement le plus célebre de la Semaine
Sainte a Manresa. Le visiteur peut y découvrir dans le centre-
ville les Armats de Manresa et les processions du Nazaréen,
la Bonne Mort, le Saint-Sépulcre, la Vierge de I'Espoir
Macarena, ainsi que les danses de la Danse de la Mort.

Pilgrim’s March - April
Marche du Pélerin - Avril

The Pilgrim’s March is a non-competitive popular walk that
follows in the footsteps of Ignatius of Loyola on the last
stretch of the Ignatian Way, from Montserrat to Manresa,
reliving his experience and enjoying the landscapes that
captivated him.

La Marche du Pélerin est une randonnée pédestre populaire
non compétitive qui suit les pas d’lgnace de Loyola sur

le dernier trongon du chemin ignatien, de Montserrat a
Manresa, pour revivre son expérience et admirer les paysages
qui 'ont captivé.

ExpoBages - TecnoBages - May
ExpoBages - TecnoBages * Mai

ExpoBages is the reference multi-sector fair in Central Catalonia,
becoming a meeting point for traders, professionals and
consumers in the streets of the city’s commercial centre.
ExpoBages est la foire multisectorielle de référence en
Catalogne centrale, un point de rencontre incontournable pour
les commergants, les professionnels et les consommateurs
dans les rues du centre commercial de la ville.

ViBa Fair- June
Foire ViBa - Juin

The Bages Wine Fair allows you to learn about and taste the
native varieties of the Pla de Bages Denomination of Origin and
participate in the Picapolls Night, the gastronomic zone or the
Visuals art show.

La Foire des Vins de Bages vous permet de connaitre et de
déguster les variétés locales de I'Appellation d’Origine Pla

de Bages et de participer a la Nuit des Picapolls, a I'espace
gastronomique et a I'exposition artistique Visuals.
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Saint Ignatius festivities - July
Fétes de St.Ignace - Juillet

The Saint Ignatius festivities take place around 31 July and last
for more than two weeks along Sobrerroca, Sant Miquel and
Major Square streets, with a party packed with fun and cultural
events to celebrate the saint’s heritage values.

Organisées autour du 31 juillet, les Fétes de St. Ignace
s’étendent pendant plus de deux semaines dans les rues
Sobrerroca, Sant Miquel et la place Major avec un programme
des fétes qui regorge d’activités récréatives et culturelles pour
revendiquer les valeurs patrimoniales de la figure du saint.

Sons del Cami - July
Sons del Cami - Juillet

Sons del Cami is a series of soulful music in places with an
Ignatian footprint in Manresa. Different styles of music, with
mysticism and spirituality as a common denominator, are
included in the programme, which will take place in various
Ignatian venues during the second half of July.

Sons del Cami est un cycle de musique avec ame dans des
lieux empreints de la vie du saint Ignace a Manresa. Son
programme comprend de la musique de styles différents, avec
le mysticisme et la spiritualité comme trait commun, dans
divers espaces empreints de la figure de saint Ignace, au cours
de la deuxieme quinzaine de juillet.

Tomato Festival - July
Féte de la tomate - Juillet

The Tomato Festival is a celebration of this local product, with
tastings, dinners, markets, conferences, workshops and guided
tours of local producers.

La Féte de la Tomate est une célébration autour de ce produit
local, avec des dégustations, des diners, des marchés, des
conférences, des ateliers et des visites guidées de producteurs
locaux.

Festa Major - August
Grande Féte - AoUt

The Festa Major in Manresa, held around the last week

of August, is the city’s biggest festive event. Among the
traditional events, the Tronada, the Imagery Parade, the
Castle of Fires and the Correfoc, celebrated on the last
Monday of Festa Major and which is one of the longest and
most renowned in Catalonia, stand out.

La Grande Féte de Manresa, qui se déroule la derniere
semaine du mois d’aolt, est le plus grand événement festif
de la ville. Parmi les actes traditionnels, nous pouvons

citer la «Tronada» (chapelet de pétards), la «Cercavila de la
imatgeria» (défilé), le «Castell de Focs» (feux d’artifice) et

le «Correfoc» (spectacle pyrotechnique de rue), organisé le
dernier lundi de la Grande Féte et I'un des plus longs et des
plus renommés de Catalogne.

The Ignasiana - Setember
La Ignatienne - Septembre

The Ignasiana is a GPS self-guided MTB, Gravel or Ebike
route of approximately 115 kilometres following the last three
stages of the Ignatian Way from Verdd to Manresa, passing
through Cervera, Igualada and the slopes of Montserrat. It’s
a sporting experience that takes cyclists to get to know first-
hand the regions it crosses.

La Ignatienne est un itinéraire en VTT, Gravel ou Ebike
autoguidé d’environ 115 kilomeétres qui suit les trois dernieres
étapes du chemin ignatien de Verdu a Manresa, en passant
par Cervera, Igualada et les pentes de Montserrat. C’est une
expérience sportive qui amene les cyclistes a connaitre de
premiére main les régions qu’ils traversent.



